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Witajcie w Domu Matki Bożej Częstochowskiej - Czarnej Madonny!
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Welcome to The Home of Our Lady Of Częstochowa - The Black Madonna
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Wednesday / Środa: 6:00 PM

Saturday / Sobota:  7:30 am & 3:00 pm
First Thursday / Pierwszy Czwartek: 

7:00 pm
First Friday / Pierwszy Piątek: 5:30 pm

A  // A  
Every Friday / Każdy Piątek

3:00 pm to 6:30 pm
followed by Holy Mass in Polish

First Thursday
Pierwszy Czwartek

After 6:30 pm Mass till 8:00 pm. 
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M  S  - I  M  Ś
S , M  13 O  L   F  

Vigil of the 6th Sunday of Easter
4:00 PM
1. śp. Stanisław Kowalczyk - int. Sobociński family
2. A Special Intention
3. śp. Catherine Anisko - int. daughter
4. ś.p. Clemens Jr., Clemens Sr., Mary Linga - int. Lamoureux family
5. śp. Cathleen Zereski - int. Mary Jean and Vincent 
6. śp. Henryk Brzóska - int. Bożena i Jacek Golemo
7. All souls in the purgatory
8. śp. Thomas and Sally (Ermanski) Sundy - int. The Ermanski family
9. śp. Vincent Byczko - int. Kazik Kuriata

6TH S   E  - M  14
6 N  W  - 14 M  

8:00 AM śp. Władysław Wilk - int. rodzina
9:30 AM God’s Blessing for Christopher and Elizabeth on their 

1st wedding anniversary - int. family
11:00 AM
1. śp. Paulina i Edward Kuta, Zofia i Wincenty Marek
2. śp. Kazimierz, Halina, Leon, Aleksandra, Bronisław, Jan, 
Stomscy - int. Halina i Marian Stomscy
3. śp. Maciek Bączek - int. rodzina
4. śp. Bolesława i Hieronim Karwowski - int. Mirek z rodziną 
5. śp. Sophie Kozaczka - int. Stanisław i Jolanta Sobiech
6. śp. Janina Cwalińska - int. Bożena i Darek Mikucki
7.śp. Zofia Jasińska (6 rocznica) i zmarłych z rodziny 
Mioduszewskich - int. córka z rodziną 
8. śp. Wacław Gawek i zmarłych z rodzin Gawek, Staśkiewicz i 
Laskowskich - int. żona z rodziną
9. śp. Michał, Jadwiga, Zdzisław Subocz - int. siostra Helena
10. śp. Henryk Brzóska - int. Halina i Marian Stomski
11. śp. Ania Burakiewicz - int. babcia
12. śp. Stanisław, Józefa, Marian, Wiesław, Waldemar, 
Marianna, Władysława i zmarli z rodziny Jończyków -int. 
Daniela z rodz.
13. o Boże błogosł. dla Agnieszki Niedźwieckiej
14. o Boże łaski dla osób modlących się w intencji Haliny i 
Mariana Stomskich - int. rodzina Stomskich
15. o Boże błogosł. i opiekę Maryi dla Lucy i Czesława 
Karłowiczów - int. Sabina
16. o Boże błogosł. i opiekę Maryi dla Kayi z okazji 16 urodzin -
int. rodzice i siostra Olivia

M , M  15  S . I
6:30 AM In memory of the birth and life of Vincent J. Raz-
zano - int. the Dalton Family 
6:30 PM śp. Irena, Stanisław, Jan Cichowski- int. Krystyna z 
Rodziną

T , M  16 
6:30 AM All Souls Day Intentions / za zmarłych z wypominków 
rocznych
6:00 PM Praise and worship, adoration (English)

W , M  17
6:30 AM  for parishioners - za parafian

Vigil of the Ascension of the Lord 
Wigilia Wniebowstąpienia Pańskiego

6:30 PM  (PL/Eng) śp. Anna, Stanisław, Czesław, Paulina, 
Edward Kuta - int. rodzina
T , M  18   
T  A    L  / W  P
6:30 AM śp. Paul Fudala

6:30 PM (Eng/PL) o zdrowie, Boże łaski i opiekę Maryi dla 
Weroniki
F , M  19  
6:30 AM -  śp. Joe Dipilato - int. Kazik Kuriata
! 5:30 PM (PL/Eng)- śp. Janina Cwalińska - int. Dorota z rodziną 

S , M  20 S . B   S  
7:00 AM - intention known to God

Vigil of the 7th Sunday of Easter
4:00 PM
1. śp. Anna, Franciszek Święszkowski - int. daughter Zofia
2. śp. John and Helen Kiliński - int. daughter-in-law and family
3. śp. Jozefa, Stefan Chojnowski - int. daughter and family 
4. Birthday blessings for Paul Salek (75) - int. family
5. śp. Stanley and Mary Popek - int. William and Teresa Popek
6. śp. Anna Burakiewicz - int. Grażyna Doroz and family
7. śp. Francis Pruszynski
8. śp. Titus Strakosz (birthday blessings) - int. Susan Johnson

7TH S   E  - M  21
7 N  W  - 21 M  

8:00 AM śp. Helen Petkus (anniv) and deceased members 
of the Skrocki, Seligowski and Petkus families - int. Rita

9:30 AM śp. Frank (anniv) and Stasia Łysiak and deceased 
members of the Łysiak and Borowy families - int. family

11:00 AM
1. śp. Agata Szpakowska (30dzień) - int. Barbara Szydlik 
2. śp. Bolesława i Hieronim Karwowscy - int. Barbara z rodziną
3. śp. Arkadiusz Borkowski (z okazji urodzin), Wiesława 
Borkowska - int. rodzina
4. śp. Sophie Kozaczka - int. Jolanta i Stanisław Sobiech
5. śp. Casimir Krużel - int. Fundacja Jana Pawła II
6. śp. Janina Cwalińska - int. rodzina Chojnowskich
7. za cierpiących w czyśćcu
8. śp. Ryszard Kamiński - int. rodzina Konopków
9. śp. Antoni i Maria Piaścik - int. Helena
10. śp. Henryk Brzóska - int. Daniela Zegan
11. śp. Arkadiusz Borkowski - int. Kasia
12. śp. Bożena i Andrzej Stokowy - int. córka
13. śp. Anna - int. Antoniakowie
14. śp. Anna Burakiewicz - int. ciocia i wujek
15. o Boże błog i opiekę Maryi dla Piotra - int. Sabina
16. o Boże błog i opiekę Maryi dla Eli Stelmach z rodziną - int. 
Andrzej
17. o Boże łaski dla Agnieszki Niedźwieckiej
18. o Boże błog. i opiekę Maryi dla Alicji z okazji urodzin - int. 
przyjaciele
19. o zdrowie i Boże błogosławieństwo dla brata
Po Mszy Świętej uwielbienie prowadzone przez wspólnotę 
Matanoia z modlitwą wstawienniczej i flagami.

We share the pain of loss with the family and friends of
śp. Dennis Hassanowicz, 73    

May he rest in peace…. 
Wieczne odpoczywanie racz mu dać Panie...

Ourr Churchh Communityy Welcomess 
 

Mylah Kather ine Sweet
and 

Liv iana Sophie  Jenkins  
who have entered the Catholic Church through the 
                            Sacrament of Baptism. 

             May God bless these children and their families.    



PRAISED BE JESUS CHRIST!
6th Sunday of Easter 

For it is better to suffer for doing good, if that be God’s will, 
than for doing evil.” (1 Peter 3:17)

The old line says “if you want to make God laugh, tell him 
your plans”. Many of us are diligent in our planning and 
making sure things are progressing smoothly. Then disaster 
strikes, we don’t get the result we anticipated or an unforeseen 
problem arises. Many times we may respond negatively and 
ask, “Why me? I did everything right!” Here’s the thing –
adversity humbles us and reminds us of our dependence on 
God and not on our own self-reliance.  Rest assured, God has a 
better plan in store for you. 

ADORATION AND WORSHIP ON TUESDAY
As on every third Tuesday of the month, on May 16th at 6pm 
the Metanoia community invites you to worship in the church 
in English with the opportunity to ask for intercessory prayers 
over you. In the presence of Jesus exposed in the Blessed 
Sacrament, we want to enter into prayer that focuses us on 
God’s glory and allows us to delight in His company.  Worship 
is followed by a short conference open to everyone. (At the 
same time we have activities available for children at the 
rectory). Finally, the Metanoia Community members gather in 
small sharing groups.

SOLEMNITY OF THE ASCENSION OF THE LORD 
On Thursday, May 18, forty days after Easter Sunday, we 
celebrate the Ascension of Christ. It is a Holy Day of 
Obligation, which means you should make every effort to 
attend the Mass. Vigil on Wednesday will be celebrated mostly 
in Polish and the Solemnity on Thursday in the evening mostly 
in English.  Please see our schedule on the previous page. 
The resurrection requires an ascension to be complete. Our 

Christian faith has in its foundation four great cornerstones on 
which the building rests - the Divinity of Christ, the 
Incarnation, the Atonement on the Cross, the Ascension to the 
Throne. The last is the most wonderful, the crown of all the 
rest, the perfect revelation of what God has made Christ for us. 
The ascension correlates with the Deification of Jesus, “He 
ascended into heaven, and is seated at the right hand of God 
the Father Almighty” as we recite in the Creed. 

OUR CCD PROGRAM IS OVER FOR THIS SCHOOL YEAR
We would like to thank all CCD teachers and volunteers 
involved in the program and especially Mrs. Agata Hannoush 
for coordinating our Religious Education Program. We truly 
appreciate their dedication and the many sacrifices they made 
in order to teach and share their faith with the younger 
generation. They were: Joanna Kiciliński, Magdalena Czapnik, 
Agnieszka Serafin, Bernadetta Pucyk, Joanna Popielarczyk, 
Joanna Biały, Emily Koss-Stephany, Veronica Prytko, Gina 
Koss-Stephany and Marek Sitkowski. We are also grateful for  
the help of our co-teachers: Rita Hannoush, Michał 
Sobolewski, Krystian Bączek, Maria Prytko and Paul Dowd.  
We would also like to thank the parents for faithfully bringing 
their children to class, which is a sign of their understanding 
and responsibility to their Catholic faith. We hope that the 
spiritual growth of the children will continue with their 
families in their homes - what St. John Paul II referred to as 
“domestic churches”. Parents, you are the first teachers and 
witnesses of faith to your children. Please continue to pray 
with your children and bring them to church during summer.                                    
Thank you and God Bless you all! 

PARTNERS IN CHARITY 2023 
Thank you all who donated so far. With your 
support, faith in action is visible every day in 
the prayerful witness of our retired priests and 
the joy of new priestly vocations; to the many 
diocesan ministries and programs that heal, teach and care for 
others. You can watch the Appeal Video at www.partners-
charity.net. to learn more. 
Our parish goal is $46,500. So far we have received $22,770 
from 68 donors.  Many of us have already received a pledge 
envelope, and all of our registered families and individuals will 
receive them with a letter from the parish. They can also be 
found at the entrances and in the rectory. 
Please complete your pledge envelope, indicating your gift or 
pledge and return it with the weekend collection or mail it to 
the parish or directly to the diocese, indicating the name of our 
parish, so we can receive the credit. It is impor tant for  all 
of us to participate in order to support our mission as a diocese. 
Please be as generous as possible. If you have already made a 
gift to the 2023 appeal we thank you. Your gift will help us in 
reaching our parish goal. You can also make your gift online at 
www.partners-charity.net. Thank you and God Bless!

SCHOOL OF HEALING - SCHEDULE 
ENCOUNTER SCHOOL OF MINISTRY in Worcester 
invites all to the “School of Healing” in our church on May 19
-20, 2023. It will begin on Friday and conclude on Saturday 
with a healing service in the evening. It is with open to 
everyone. 
The schedule is as follows: 

FRIDAY, May 19th
6:00pm – registration and check in  
6:15pm -  worship 
7:00pm - session 1: Baptism of the Holy Spirit and impartation
9:30pm - end of session

SATURDAY, May 20th
9:00am – worship
9:30am - session 2: Theology of Healing 
10:30am - break
10:45am - session 3: The Role of Faith & Prayer Model and 
Practice 
12:00pm -  lunch break
1:15pm - session 4: Understanding Redemptive Suffering

and Overcoming Discouragement 
2:15pm - break
2:30pm -  session 5: The Power of Testimony 
4:00pm - Vigil Mass of the 7th Sunday of Easter 
5:00pm – dinner break 

6:30pm - HEALING SERVICE open to the public: 
Introduction, gospel presentation, adoration, worship, 
corporate and individual prayer ministry. 

Please come, invite and bring your loved ones and 
friends for this Healing Service. Let them experience God’s 
love, power, and action as well as the living church  moved by 
the Holy Spirit as Jesus wanted. 

TEACHING - ACTIVATING - DEPLOYING 
CATHOLICS TO PARTICIPATE IN THE HEALING 

MINISTRY OF JESUS. 

www.partnerscharity
www.partnerscharity
www.partners-charity.net


 

 

NIECH BĘDZIE POCHWALONY JEZUS CHRYSTUS!  

6 Niedziela Wielkanocna  
„Lepiej bowiem - jeżeli taka wola Boża - cierpieć dobrze czyniąc, 
aniżeli czyniąc źle. ” (1 P 3, 17)  
Stara sentencja mówi: "Jeśli chcesz rozśmieszyć Boga, 
powiedz mu o swoich planach". Wielu z nas pilnie planuje i 
upewnia się, że wszystko idzie gładko. Potem następuje 
katastrofa, nie uzyskujemy oczekiwanego rezultatu lub pojawia 
się nieprzewidziany problem. Wiele razy możemy zareagować 
negatywnie i zapytać: „Dlaczego ja? Przecież wszystko 
robiłem dobrze!”. Przeciwności losu uniżają nas i 
przypominają o nam o naszej zależności od Boga, a nie od 
własnej samowystarczalności. Bądź pewien, że Bóg ma dla 
ciebie lepszy plan w zanadrzu. 
  UWIELBIENIE WE WTOREK 
Jak w co trzeci wtorek, 16 maja miesiąca wspólnota Metanoia 
zaprasza na adorację i modlitwę uwielbienia w jęz. angielskim 
z możliwością modlitwy wstawienniczej o godz. 6pm w 
kościele. Przed Jezusem wystawionym w Najświętszym 
Sakramencie chcemy wejść w modlitwę, która koncentruje się 
na chwale Bożej a nie naszej i pozwala nam zachwycić się Jego 
obecnością. 
Po niej jest krótka konferencja otwarta dla każdego oraz 
spotkanie w małych grupach dzielenia dla członków wspólnoty 
Metanoia.  

ZAKOŃCZENIE ROKU KATECHETYCZNEGO-
LEKCJI RELIGII - CCD 

Bardzo dziękujemy wszystkim nauczycielom CCD i 
wolontariuszom zaangażowanym w realizację programu, a 
szczególnie pani Agacie Hannoush za koordynację naszego 
Programu Edukacji Religijnej. Jesteśmy wdzięczni za ich 
poświęcenie i wiele wyrzeczeń, których dokonali, aby uczyć i 
dzielić się wiarą z młodym pokoleniem. A byli to: Joanna 
Kiciliński, Magdalena Czapnik, Agnieszka Serafin, Bernadetta 
Pucyk, Joanna Popielarczyk, Joanna Biały, Emily Koss-
Stephany, Veronica Prytko, Gina Koss-Stephany, Marek 
Sitkowski. Cieszymy się również z pomocy naszych młodych: 
Rity Hannoush, Michała Sobolewskiego, Krystiana Bączka, 
Marii Prytko i Paula Dowd. 
Dziękujemy również rodzicom za systematyczne 
przyprowadzanie dzieci na zajęcia, co jest znakiem 
zrozumienia i odpowiedzialności za swoją wiarę katolicką. 
Mamy nadzieję, że duchowy wzrost dzieci będzie 
kontynuowany w waszych rodzinach w domu - co św. Jan 
Paweł II określił mianem „kościołów domowych”. Ponieważ to 
rodzice są pierwszymi nauczycielami i świadkami wiary dla 
swoich dzieci. Prosimy o dalszą modlitwę z dziećmi i 
przyprowadzanie ich do kościoła w okresie letnim. Szczęść 
Boże! 

UROCZYSTOŚĆ WNIEBOWSTĄPIENIA PAŃSKIEGO 
obchodzimy 40 dni po Zmartwychwstaniu Chrystusa, która 
przypomina nam o wyniesieniu Chrystusa do chwały, a także 
wraz z Nim, naszej ludzkiej natury. W Polsce i niektórych re-
jonach USA obchodzona jest w niedzielę. U nas we czwartek 
czyli dokładnie 40 dni po Zmartwychwstaniu. Jest to święto 
obowiązkowe, a zatem powinniśmy uczestniczyć we Mszy św. 
Msza św wigilijna, o godz. 6:30 p.m. we środę 17 maja będzie 
w większości w j. polskim, natomiast we czwartek o godz. 6:30 
pm w większości w j. angielskim.  
 

PARTNERS IN CHARITY 
- Jak co roku o tej porze, w 
imieniu naszego Biskupa, 
zwracamy się do Was o 
udział w zbiórce, dzięki 
której nasza diecezja może 
finansować wiele inicjatyw duszpasterskich, charytatywnych i 
edukacyjnych.  
Dziękujemy wszystkim, którzy już złożyli ofiarę na ten cel.  
Do tej pory zebraliśmy $22, 770. Ofiary złożyło 68 rodzin/ 
osób. Naszym celem, jest osiągnięcie 46, 500.  
Zachęcamy wszystkich do włączenia się. Koperty wysłaliśmy 
pocztą. Są też dostępne przy wyjściu z kościoła. Ofiary można 
też składać online: www.partners-charity.net. Prosimy wtedy o 
zaznaczenie naszej parafii, abyśmy mogli otrzymać kredyt.  
Bóg zapłać za każdą ofiarę! 
 

 SPOTKANIE MĘŻCZYZN ŚWIĘTEGO JÓZEFA 
W każdy 3. czwartek miesiąca tym razem 18 maja mężczyźni 
mają okazję niezależnie od wieku i stanu cywilnego spotkać się 
we własnym gronie na wspólnej modlitwie i wymianie 
doświaczeń na podstawie danego tematu opracowanego o 
Pismo św. i Katechizm Kościoła Katolickiego. Ze względu na 
Uroczystość Wniebowstąpienia Pańskiego spotkanie 
rozpocznie się pół godziny później niż zazwyczaj czyli o 
7:30pm na plebanii w sali Metanoi.  
SCHOOL OF HEALING - SZCZEGÓŁOWY PLAN 
ENCOUNTER SCHOOL OF MINISTRY w Worcester zaprasza 
na dwudniowe wydarzenie “School of healing” w kościele w 
naszej parafii. Rozpocznie się ono w piątek 19. maja i za-
kończy w sobotę 20. maja otwartym dla wszystkich nabożeńst-
wem uzdrowienia w godzinach wieczornych. Plan zajęć przed-
stawia się następująco: 
 PIĄTEK, 19 maja 
18:00 - rejestracja 
18:15 - uwielbienie 
19:00pm - sesja 1: Chrzest Duchem Świętym i przekazanie, 
wylanie obdarowania 
21:30 - zakończenie dnia  
 SOBOTA , 20 maja 
9:00-  uwielbienie 
9:30 - sesja 2: Teologia uzdrowienia 
10:30 - przerwa 
10:45 - sesja 3: Rola wiary, schemat i praktyka modlitwy 
12:00 - przerwa na lunch 
13:15 - sesja 4: Rozumienie cierpienia odkupieńczego i przez-
wyciężanie zniechęcenia 
14:15 - przerwa 
14:30-  sesja 5: Siła i konieczność świadectwa 
16:00- wigilijna Msza Święta VII Niedzieli Wielkanocnej  
17:00 – przerwa na kolację  
 

18:30 - NABOŻEŃSTWO UZDROWIENIA otwar te dla 
wszystkich, na które złożą się: wprowadzenie, głoszenie Ewangelii, 
adoracja i uwielbienie oraz  posługa modlitwy wstawienniczej 
wspólnotowej i indywidualnej. 
 Przyjdź, zaproś i przyprowadź swoich bliskich i przyjaciół  
na to Nabożeństwo Uzdrowienia. Niech doświadczą Bożej miłości, 
mocy i działania, jak również żywego Kościoła poruszanego przez 
Ducha Świętego, tak jak chciał tego Jezus. 
 Msza święta w piątek za względu na School of Healing 
będzie godzinę wcześniej czyli o 5:30 wieczorem.  
 Przy tej okazji już dziś zapraszamy na tzw. Summer Inten-
sive od 24-27 lipca, gdzie podczas 4 wieczorów będziesz mógł 
zgłębić i uaktywnić dary poznając takie tematy jak: tożsamość, pro-
roctwo, uzdrowienie fizyczne i wewnętrzne.  

www.partners-charity.net


 

 

OUR SUPPORT TO SISTERS IN PERU 
Polish nuns from the St. Claire order working in Peru in the 
high mountains of the Andes in Pariacoto are asking our 
parish for help. It is the same village where Polish 
Franciscans, now blessed: Fr. Zbigniew Strzałkowski and Fr. 
Michał Tomaszek suffered martyrdom years ago. They need 
our help to complete a building that will serve a multi-
functional role: a convent, a formation center, a pastoral 
center and an aid center for the poor. The sisters are heavily 
in debt as they rushed the construction to protect the structure 
from flooding from monsoon rains. 
 Any support is greatly appreciated and will help to prevent 
construction from stopping due to debt.   
You can help by br inging your  donation to the par ish office, 
drop it in the mail-slot, mail a check to the parish, or put it in the 
collection basket. Make checks payable to Our Lady of 
Czestochowa and mark the envelope and memo: “For Peru” 

Thank you and God Bless! 
POMOC SIOSTROM W PERU 

Polskie siostry pracujące w Peru w wysokich górach w Andach w 
Pariacoto, w tej samej miejscowości, gdzie przed laty ponieśli 
męczeństwo polscy franciszkanie, obecnie błogosławieni o. 
Zbigniew Strzałkowski i o. Michał Tomaszek, zwracają się do 
naszej parafii o pomoc w dokończeniu budowy budynku, który 
będzie pełnił wielofunkcyjną rolę: klasztoru, centrum 
formacyjnego, centrum  duszpasterskiego i ośrodka pomocy dla 
biednych. Siostry są bardzo zadłużone, ponieważ śpieszyły z 
pracami chcąc uchronić konstrukcję przed zalaniem deszczami 
monsunowymi. 
Ofiary można wrzucić podczas weekendowej kolekty w kopercie 
podpisanej „Dla Peru” lub czekiem wystawionym na parafię z 
dopiskiem „For Peru”.    Bóg zapłać! 

Jesus said: “These signs will accompany 
those who believe (…) They will lay hands 

on the sick, and they will recover.”  
(Mark 16:17)  

Jesus has called us to do what He did, 
and that includes the healing of the sick.  
At this event we will learn how we can be 
more effective ministers of Jesus’ healing 

power in the world.  
Will you give Him a chance to teach you? 

Friday, May 19th 
6:30 pm – 9:30 pm 

 

Saturday, May 20th 
9:00 am – 9:00 pm 

 

For full schedule 
 & registration,  

visit 

 

The building under construction in Peru  

    Confirmation 2023 



SUNDAY COLLECTION   -   KOLEKTA NIEDZIELNA 

WEEKEND OF MAY 7TH                         PARISH              ONLINE        
REGULAR COLLECTION $  3,918.00 $ 1,710.00
RENOVATION FUND $     470.00 $    327.50
SPECIAL MONTHLY MAINTENANCE $  1,718.00 $    390.00
CFP        $       39.00
ALL SOULS DAY / WYPOMINKI $      30.00

  Thank you for loving and supporting your parish. 
GOD BLESS YOU!

Dziękujemy za wszystkie ofiary na potrzeby naszej parafii.
BÓG ZAPŁAĆ!
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Register at: www.flocknote.com/olcworcester
or   Text:    olc     to  84576    and every Saturday morning you will 

receive our bulletin and parish updates to your inbox. 

BUILDING RENOVATION FUND 
FUNDUSZ   REMONTOWY

Thank you to all who continue to 
contribute to our Building Renovation 
Fund.  God bless you!
Last week we received donations from the 
following families, including online 
donations. 
Dziękujemy za wszystkie ofiary na 
Fundusz  Remontowy. W ostatnim czasie 
ofiary złożyli:

Armstrong, Stephanie
Bankit, Gregory Sr. and Paula 
Courtney, Donald and Barbara
Doroz, Christopher and Grazyna
Ermanski, Robert
Fleming, Thalia Marie
Horuzek, Jane and Rich
Kacprzyk, Redyta and Jerzy
Klimczuk, Helena
Kohut, Dcn. Steve and Sylwia
Kopcinski, Elaine
Lange, Halina
Lemay, Michael and Emily
Pacek, John and Susan
Pardo, Alina
Parzych, Jan and Jadwiga
Polek, Father Richard
Rohde, James and Maryann
Rogacz, Stanley 
Savaria, Gretchen and Ma hew
Seaver, Aus n 
Stasiewicz, Jaroslaw

W   O  L   C ! 
If you would like to become part of our parish family, please contact one of our priests to introduce 
yourself. You can also register by using this form. Mail it to the rectory or place it in the collection 
basket. Registration and information is also available at www.olcworcester.com. Thank you!

Witamy w naszym kościele!
Zachęcamy do oficjalnego zapisania się do parafii. Prosimy o wypełnienie formularza i przesłanie 
go do parafii lub wrzucenie podczas kolekty niedzielnej. 
Rejestracja możliwa też na naszej stronie www.olcworcester.com. Dziękujemy!

Name:_____________________________________________

Street Address:______________________________________

City/Town:___________________     State:_______Zip Code:_________
Phone: ________________________________
E-mail: ________________________________

____New Parishioner   (Nowy parafianin) 
____Address Change    (Zmiana adresu)

A  A  W !

PARISH MEMBERSHIP 
All are welcome! To join, just com-
plete the registration form included in 
this bulletin, then drop it in the collec-
tion basket or mail it to the rectory. We 
will be in touch with you. You can also 

register online at 
www.olcworcester.com

Our Parish depends on your presence, 
faith, love and the sacrifice of your 

time, talents and treasure. 
PLEASE NOTE  that only registered 
and practicing parishioners are eligi-
ble to serve as godparents or sponsors 

for Confirmation and can receive a 
sponsor certificate from the parish 

office.  
Thank you for Using the Parish En-
velopes and Online giving, and for 

all your donations to our church. 
We would also like to thank you for re-
membering your parish with memorial of-

ferings on the occasion of the death of 
your loved ones and when you make your 

wills, bequests and testaments.
Our Lady of Czestochowa, 

* Please send offering 
   envelopes in the mail_____

* I prefer to use On-line giving_____

ZAPISY DO PARAFII 
Witamy nowych parafian! Zachęcamy też 
wszystkich do oficjalnego zapisania się do 
naszej parafii. Wystarczy wypełnić formu-

larz zamieszczony w  biuletynie, lub na 
naszej stronie www.olcworcester.com.

Parafia żyje dzięki Twojej obecności, 
wierze, miłości oraz ofiarowaniu swojego 

czasu, zdolności i pomocy materianej. 
Prosimy pamiętać, że tylko praktykujący i 

zapisani do parafii katolicy mogą pełnić 
rolę rodziców chrzestnych, świadków 

Bierzmowania lub mogą uzyskać potrzeb-
ne w tym celu zaśwadczenie 

(sponsor certificate).
Dziękujemy za korzystanie  z kopert 

parafialnych lub systemu online 
giving, oraz za każdą ofiarę 
złożoną na potrzeby parafii. 

Bóg zapłać! 
Dziękujemy również za ofiary na parafię 

składane przez rodzinę, krewnych 
i przyjaciół z okazji pogrzebu.
Matko Boska Częstochowska  

-  módl się za nami!

www.OlcWorcester.com
www.flocknote.com/olcworcester
www.olcworcester.com
www.olcworcester.com
www.olcworcester.com
www.olcworcester.com
www.olcworcester.com
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“for God so loved the world, He sent His only Son.” 
John 3.16

C O N N E C T S

FREE INTERNET
Qualify today for the Government 

Free Internet Program

CALL TODAY (888) 490-8957

YOU QUALIFY  for 
Free Internet if you 
receive Medicaid, 
SNAP, WIC, 
Housing Assistance, 
Veterans Pension, 

Lifeline and Tribal.

Bonus offer: 4G Android Tablet with 
one time co-pay of $20

ACP program details can be found at www.fcc.gov/affordable-connectivity-program-consumer-faq

1-866-615-0296
Dental50Plus.com/Pilots

Product not available in all states. Contact us to see the coverage and offer available in your state. Contact us for complete details 
about this insurance solicitation including costs and limitations. This specific offer is not available in CO. Call 1-800-969-4781 or 
respond for a similar offer. In WV: To find a provider in the network visit us at https://www.physiciansmutual.com/web/dental/find-
dentist. Certificate C250A (ID: C250E); Insurance Policy P150; Rider Kinds B438/B439. In CA, CO, ID, KY, ME, MD, MA, MI, MO, NV, NJ, NC, 
ND, VA: Includes Participating Providers and Preventive Benefits Rider. Certificate C254/B465 (PA: C254PA); Insurance Policy P154/
B469 (GA: P154GA; OK: P154OK; TN: P154TN).

from Physicians Mutual Insurance Company.

6323

Get your FREE Information Kit

DENTAL Insurance
Get help paying big dental bills

AD SPACE
AVAILABLE

617-779-3771

18,640 of your neighbors 18,640 of your neighbors 
within 25 miles have gone solar with Sunrun*

No Liens

No upfront cost

Save Money

Save the planet 1kwt 

JASON AZZIJASON AZZI

Salem, Pelham, Methuen, 
Haverhill, MA, NH, +22 states

Call or text anytime!

603-560-3999603-560-3999
@Solarbyjazzi

Facebook.com/Solarbyjazzi
Jason.Azzi@Sunrun.com

HIC 180120

@

www.solarbyjazzi.com

© 2023 Consumer Cellular Inc. Terms and Conditions subject to change. New service activation on 
approved credit. Cellular service is not available in all areas and is subject to system limitations. Savings 
calculation is based on a comparison of Consumer Cellular’s average customer invoice to the average cost 
of single-line entry-level plans off ered by the major U.S. wireless carriers as of May 2022. 

Switch & Save Up 
to $250/Year
On Your Talk, Text and Data Plan!

NOTHING 
YOU NEED. 

YOU DON’T.

EVERYTHING 

CALL CONSUMER CELLULAR 844-757-0120

Memor ial Ads Available 617-779-3771

mailto:Jason.Azzi@Sunrun.com
mailto:Jason.Azzi@Sunrun.com
www.fcc.gov/affordable-connectivity-program-consumer-faq
https://www.physiciansmutual.com/web/dental/finddentist
www.solarbyjazzi.com
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BO’S CARPENTRY
KITCHEN & BATHROOM REMODELING

WINDOW & DOOR REPLACEMENT
FLOORS & ALL TYPES OF CARPENTRY

HANDYMAN SERVICES
BOGDAN MITASZKA

508-596-6505
Mówimy Po Polsku

Caring for families
Henry-Dirsa Funeral Service

33 Ward Street, Worcester, MA 01610
508-756-8346

Barbara A. Kazmierczak RN, CFSP
www.worcesterfuneral.com

ACEACE TEMPERATURE
CONTROL, INC.

Since 1963

1 - 8 7 7 - A C E - T E M P
508-754-9130

H V A C / R  C o n t r a c t o r s

WORCESTER,MA

“He has risen.” Matt 28:6

Rosaries from Flowers
“Handmade from the Flowers

of your Loved One”

841 Main Street
Tewksbury, MA 01876

(978) 851-9103

“He has risen.” Matt 28:6

Stand Out
Color Advertising
617-779-3771

Auto    Home    Business
Call Us Today to Review Your Insurance Needs

Tel: (508) 797-4500  www.mainstreamins.com
We offer Accident Forgiveness & many discounts including:

Multi-car, Low Mileage, AAA, Good Students,
Green, & Paid-in-Full!

704 Southbridge Street
Worcester, MA 01610 Mówimy po polsku

BC Construction Excavating
Asphalt Paving
General Construction
Landscaping ConstructionBart Czubaj Bartekxc@aim.com508-410-8842

Quality Work 
Free Estimates

Memorial Ads

Available
617-779-3771

Richard Kalinowski
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508-713-1555
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WHITE EAGLE 
Open to the Public
Hall Rental Available
Catered Mercy Meals

118 Green St.
(The Canal Dist.)

(508)-753-9612 “Jesus Wept.” John 11:35

If interested, potential donors can reach out to: 

kidneyforphil825@gmail.com

KIDNEY DONOR NEEDED!

Blood Type requirement: O+

AD SPACE
AVAILABLE

617-779-3771

Member FDIC Equal Housing Lender

liberty-bank.com

Michelle Winiewicz
mwiniewicz@liberty-bank.com
413-250-4100  |  NMLS #1635038

Anna Podkowiak
apodkowiak@liberty-bank.com
860-402-7076  |  NMLS #529133

Mortgage Loans,
Home Equity & Refinance.

Mówię po polsku! Flower Planting & 
Headstone Cleaning

508 - 939 - 1338
amy@honoredmemorygravecare.com

www.honoredmemorygravecare.com

Professional Grave Care Providers

mailto:Bartekxc@aim.com
mailto:Bartekxc@aim.com
mailto:kidneyforphil825@gmail.com
mailto:kidneyforphil825@gmail.com
mailto:mwiniewicz@liberty-bank.com
mailto:mwiniewicz@liberty-bank.com
mailto:apodkowiak@liberty-bank.com
mailto:apodkowiak@liberty-bank.com
mailto:amy@honoredmemorygravecare.com
mailto:amy@honoredmemorygravecare.com
www.worcesterfuneral.com
www.mainstreamins.com
www.honoredmemorygravecare.com
www.honoredmemorygravecare.com

